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OOBBJJEECCTTIIFFSS  DDEE  LL’’ÉÉDDIITTIIOONN  NNUUMMÉÉRRIIQQUUEE

• Présenter le texte original avec sa traduction en regard pour une consultation web et PDF.

• Permettre la consultation des sources et des variantes du texte.

ÉÉDDIITTIIOONN  EETT  CCOOMMMMEENNTTAAIIRREE  DDEESS  FFRRAAGGMMEENNTTSS  
DD’’AATTEELLLLAANNEESS  ((CCOOMMÉÉDDIIEE  LLAATTIINNEE  DDUU  IIEERR  SS..  AAVV..  JJ..--CC..))  

L’apport des humanités numériques

LLEE  TTEEXXTTEE  ::  LLEESS  AATTEELLLLAANNEESS

  EEnnccooddaaggee  ddeess  tteexxtteess

• Saisie en           de tous les 
éléments constitutifs de l’édition : 
variantes, contexte (sources), 
traduction, commentaire.

• Export avec ekdosis, programme 
développé par Robert ALESSI, vers 
TEI xml. 

• Le fichier produit est destiné à 
être visualisé en ligne et peut être 
l’objet de requêtes (XPath et 
XQuery).

TTEEII : Text Encoding Initiative : consortium qui propose des normes pour 
l’encodage des éditions numériques.

XXMMLL : eXtensible 
Markup Language : 
langage qui permet de 
décrire des données à 
l’aide de balises.

RRÉÉAALLIISSAATTIIOONN  DDEE  LL’’ÉÉDDIITTIIOONN  NNUUMMÉÉRRIIQQUUEE  TTEEII  xxmmll  DDEESS  AATTEELLLLAANNEESS

LL''AAPPPPOORRTT  DDEESS  OOUUTTIILLSS  NNUUMMÉÉRRIIQQUUEESS

deux auteurs : Pomponius et Novius
des fragments : environ 300 vers et 115 titres
transmis par la tradition grammaticale, et 
essentiellement par Nonius (IVe s. apr. J.-C.)

Accès libre aux textes
Requêtes sur les textes
Mise en contexte des textes : 
circulation entre les fragments et les 
sources.

ESTELLE DEBOUY


